
因主席缺席，副主席迪梅·拉比勒夫人（法
国）主持会议。

下午3时05分开会。

议程项目73（续）

加强对联合国人道主义和救灾援助，包括特别经济
援助的协调

秘书长的报告（A/75/246）

（a）加强联合国紧急人道主义援助的协调

秘书长的报告（A/75/75，A/75/238和A/75/317）

决议草案（A/75/L.11，A/75/L.42和A/75/L.44）

（b）援助巴勒斯坦人民

秘书长的报告（A/75/84）

决议草案（A/75/L.43）

（c）对具体国家或区域的特别经济援助

（d）加强国际合作和协调努力以研究、减轻和尽
量减少切尔诺贝利灾难的后果

代理主席（以法语发言）:在请希望就今天上午
通过的决议（见A/75/PV.42）解释投票或立场的代
表发言之前，我谨提醒各代表团，解释性发言以十
分钟为限，各代表团应在各自席位上发言。

维 格斯基先 生（美利坚合众国）（以英语发
言）:美国很高兴加入关于第75/124号决议的协商一
致意见，并重申联合国在应对世界各地自然灾害方
面的重要职能。

关于该决议第62段，美国支持性别暴力受害
者，并谴责在紧急情况中对妇女和女童的剥削。然
而，我们要强调，性健康和生殖健康应侧重于符合
国家立法和政策的健康促进和预防，而不是《关于
促进妇女健康和加强家庭的日内瓦共识宣言》中所
述的堕胎。因此，我们不赞成该决议第62段。

美国也很高兴加入关于第75/127号决议的协
商一致意见，并重申联合国在应对全球人道主义需
求方面的重要职能。我们感谢其他会员国和联合国
主要机构建立伙伴关系，向最弱势人口提供救生援
助。美国有必要强调，医疗保健应侧重于符合国家
立法和政策的健康促进和预防以及治疗和康复，而
不应侧重于符合《日内瓦共识宣言》的堕胎。虽然
我们仍然坚定支持紧急情况中性别暴力和剥削妇
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女和女童行为的幸存者，但我们决不赞成第58和59
段，因为其中不幸提及所通过的性健康和生殖健康
及保健服务。

我们在今天早些时候的发言（见A/75/PV.42
）中、11月13日在第三委员会以及11月11日在第二
委员会上表达了我们对《2030年可持续发展议程》、
《巴黎气候变化协定》、技术转让以及《安全、有序
和正常移民全球契约》的立场。美国提交了退出世
界卫生组织（世卫组织）的通知，该通知将于2021
年7月6日生效。因此，我们不赞成在这些决议中提
及世卫组织。

美国的理解是，任何提及国际商定的发展目
标、长期发展目标以及普遍和变革性可持续发展目
标的内容都是指不具约束力的《2030年可持续发展
议程》。

萨斯女士（匈牙利）（以英语发言）:匈牙利希
望就题为“在自然灾害领域开展人道主义援助国际
合作：从救济到发展”的第75/124号决议发言。匈牙
利赞同欧洲联盟代表所作的发言（见A/75/PV.42）
。匈牙利加入了关于第75/124号决议的协商一致意
见，并谨对协调国摩洛哥和秘书处为编写该决议案
文所做的工作表示赞赏。

匈牙利仍然关切自然灾害造成的日益严重的
影响，这些灾害导致世界各地大量生命损失、粮食
不安全、供水和环境卫生方面的挑战、财产和基础
设施损失以及流离失所。与此同时，我们谨借此机
会正式表明我们对序言部分第十三段的立场，回顾
匈牙利2018年12月在大会上对《安全、有序和正常
移民全球契约》（第73/195号决议）投了反对票（
见A/73/PV.60），并且将不参加《契约》的执行。因
此，匈牙利不能接受在国际文件中提及《契约》，并
且不赞成上述序言段。匈牙利政府仍然致力于优先
考虑原籍国的发展项目，这有助于为有需要的民众
找到持久解决办法，并改善他们的生活条件。

埃尔巴希先生（苏丹）（以英语发言）:首先，请
允许我向负责促成今天上午以协商一致方式通过四

项决议（第75/124号、第75/125号、第75/126号和
第75/127号决议）的代表团表示衷心感谢。

我国代表团支持美国代表团对第75/124号决
议第62段和第75/127号决议第58和59段提出的修
正案。对这三个段落投反对票并不意味着我国代表
团反对纳入这些段落的决议。相反，除了上述三个
段落之外，我国代表团一直支持并将继续支持这些
决议，并赞赏就今天上午在该议程项目下通过四项
决议所做的工作和努力，我国代表团加入了关于第
75/124号决议和第75/127号决议的协商一致意见。

Karmazinskaya女士（俄罗斯联邦）（以俄
语发言）:俄罗斯联邦传统上加入了以协商一致方式
通过关于人道主义人员的安全保障和联合国人员的
保护的决议，包括今年的第75/125号决议。

与此同时，我们对国际刑事法院的立场是众
所周知的。俄罗斯于2016年作为其签署国退出《罗
马规约》，原因是国际刑院显然没有达到人们对它
的期望和希望，也没有成为一个真正独立的权威性
国际法律机构。包括大会和安全理事会在内的各种
论坛一再指出，国际刑院在其调查的案件中工作不
力且片面。鉴于上述情况，我国代表团不赞成今天
上午通过的第75/125号决议序言部分第二十九段和
执行部分第7段，并且认为本代表团不受该决议有关
国际刑事法院的规定的约束。

Charikhi女士（阿尔及利亚）（以英语发言）:
我谨感谢介绍今天上午在议程项目73下通过的四项
决议（第75/124号、第75/125号、第75/126号和第
75/126号决议）的代表团（见A/75/PV.42）。

我国代表团加入了关于题为“在自然灾害领
域开展人道主义援助国际合作：从救济到发展”的
第75/124号决议的协商一致意见，因为我们坚定致
力于并支持协商一致通过在加强联合国人道主义
和救灾援助，包括特别经济援助的协调的议程项目
73下通过的决议。这个问题对我国代表团特别重
要，对本组织的工作也很重要，在全球大流行病恶
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化和深化被迫流离失所者需求的背景下尤其如此。
被迫流离失所者的人数可能高达2.35亿。

关于第75/124号决议本身，我国代表团重申
对其序言部分第十三段的保留，该段提及阿尔及
利亚在通过时对其投了弃权票的《安全、有序和正
常移民全球契约》（第73/195号决议）（见A/73/
PV.60），我们谨强调以下几点。

第一，《全球契约》条文未区分合法移民和非
法移民。.在国际性文书中，不区分这两类移民是不
适当的，因为这将导致该文书无法有效打击非法移
民。

第二，出于对移民的声援和人道主义考虑，阿
尔及利亚一贯支持所有移民，无论其身份为何。. 但
是，第75/124号决议没有充分提及可用于防止非法
移民或应对武装冲突、政治危机、饥荒或干旱的实
际程序。.如果不解决或根除非法移民的真正原因，
我们就无法有效应对非法移民问题。

第三，阿尔及利亚支持《全球契约》的目标，
即解决促使人们离开原籍国的各种结构性问题，消
除气候变化和环境退化的不利影响。. 我们还赞同
《契约》强化控制机制以防止偷运移民和铲除贩运
人口现象的目标。

第四，阿尔及利亚认为，基于移民问题的人道
主义层面，以及各国享有改进本国在该领域政策的
主权权利，支持《全球契约》及其指导方针整体的
多层面一致性是恰当的。

第五，我们支持尊重国家主权的原则，承认国
家在执行和跟进《契约》方面的根本作用以及《契
约》不具有约束力的性质。. 但是，我们认为，《契
约》的执行与跟进机制应事先征得当事国的同意。.
此外，我们必须铭记各国移民问题的具体国情，必
须避免利用一国的移民问题作为干预其内部事务的
一种手段。

最后，我还呼吁在人道主义援助方面公平分
担责任和负担，尊重人权，并支持这方面的国际合
作。

Meirelles Reis Sotero de Menezes先
生（巴西）（以英语发言）：巴西感谢有关代表团提交
在本议程项目下审议的决议草案，并就题为“在自
然灾害领域开展人道主义援助国际合作：从救济到
发展”的第75/124号决议作本次发言。

巴西认为，对自然灾害带来的人道主义挑战
采取有效的国际对策是国际社会的长久义务，也是
一项紧迫的必不可少的工作，特别是在当前疫病流
行的情况下。这项决议是制订这方面优先事项和指
导方针的一个重要工具。

然而，正如巴西在2019年所做的那样（见
A/74/PV.49），我们必须声明不赞同序言部分第13
段，因为该段涉及《安全、有序和正常移民全球契
约》。.巴西不是《契约》的签署国，我们认为应由各
国自主处理移民问题。

Navarrete女士（菲律宾）（以英语发言）：菲
律宾不赞成关于人道主义人员安全保障和保护联
合国人员的第75/125号决议序言部分第39段和执
行部分第7段，因为其中提及国际刑事法院。

菲律宾强调，我国自2019年3月17日起退出《
罗马规约》，不承认法院的管辖权。. 尽管我国退出
了《罗马规约》，但菲律宾重申，我们致力于保护人
道主义人员，并对袭击人道主义人员者依法严惩。

Alshames先生（利比亚）（以阿拉伯语发言）
：我国代表团加入各方就这些重要决议（第75/124
号、第75/125号、第75/126号和第75/127号决议）
达成的协商一致意见，但我们对删除涉及性健康和
生殖健康的段落投了赞成票。. 这些概念并未在国
际社会中形成共识。. 我们今天的立场与我们在这
些有悖我国《宪法》和伊斯兰教的概念上长期所持
的立场相一致。
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佩尔多莫女士（智利）（以西班牙语发言）：智利
政府加入了各方就77国集团和中国介绍的题为“在自
然灾害领域开展人道主义援助国际合作：从救济到
发展”的第75/124号决议达成的协商一致意见。

然而，我们不赞成序言部分第13段，因为我国
当时决定不参加通过《安全、有序和正常移民全球
契约》的政府间会议。大会后来通过了该契约（第
73/195号决议）。

智利未参加政府间会议的原因是，我国目前正
在更新其移民政策，以便为适当管理移民奠定基础，
确保移民安全、有序、正常。

代理主席（以法语发言）：我们听取了最后一位
解释投票理由的发言者的发言。

我们现在听取决议通过后的发言。

库瓦里先生（卡塔尔）（以阿拉伯语发言）:我国
代表团支持题为“在自然灾害领域开展人道主义援
助国际合作：从救济到发展”的决议A/75/124的重要
内容。

作为77国集团和中国的成员，我们力求维护本
集团内部——更广泛地说，联合国内部——的共识。.
因此，我们支持通过该决议。

然而，关于性健康和生殖健康，我谨指出，我国
根据本国立法以及宗教和文化价值观来考虑这一问
题。

关于题为“加强联合国紧急人道主义援助的
协调”的第75/127号决议，我们谨感谢瑞典成为
共同提案国并在案文谈判期间做出努力。我们欢
迎该案文获得通过。卡塔尔欣然成为这项重要决
议的提案国之一，因为我们倡导该决议所载的人
类基本价值观。

我们也赞同有必要加强联合国人道主义援
助。. 在这方面，我们欢迎并强调联合国在世界各
地提供人道主义援助方面的核心作用。

关于执行部分第58和第59段中提及的性健
康和生殖健康及保健服务，我国依据本国立法以
及文化和宗教价值观来处理这些问题。

代理 主席（以法语发言）:我们听取了这个项
目最后一位发言者的发言。大会就此结束现阶段
对议程项目73及其分项（a）至（d）的审议。

工作方案

代 理 主 席（以法语发言）：我谨通知各位成
员，对议程项目120中题为“任命可持续消费和生
产模式十年方案框架理事会成员”的分项（i）的
审议原定于12月14日星期一进行，现在已推迟到
日后，具体日期待定。

下午3时35分散会。


